This product comes with a 1 year limited warranty.
Register this product within 30 days of sale to activate a complimentary
2 year warranty extension and receive free advanced technical support.
Learn more and register now.

Ceproduit est livré avec une garantie limitée de 1 an.
Enregistrer ce produit dans les 30 jours de vente pour activer une
extension de garantie de 2 ans gratuite et recevoir un support technique
de qualité gratuit. Pour en savoir plus et vous inscrire.

AccessoryPower.com/warranty
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Package contents
Lemballage contient
Contenidos del paquete

Packungsinhalt
C della conf
BEAR

Need help with this product?
Besoin d’assistance sur ce produit?
¢Necesita ayuda con este producto?

Benotigen Sie Hilfe bei diesem Produkt? °
Hai bisogno di aiuto per questo prodotto? —
TASEHFE G - SEBERENE ?
AccessoryPower'com/support E;' USB charging cable F1l Cable d'ali ion USB E]S Cable p ga USB
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1 USB-Ladekabel 1 Alimentatore USB 1 UBFEEBIERL
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Product diagram
Schéma du produit
Diagrama de product
Producktabbildung
Schema del prodotto
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LED power indicator
Charging port
Power/mode control

Indicador LED de encendido
Puerto de carga
Encendido/Control de modo

Indicatore di energia a LED
Porta di alimentazione
Controllo energia/modalita

Indicateur de puissance LED
Port de charge
Controle puissance / mode

LED-Ladestandsanzeige
Ladeanschluss
An/Aus + Modussteuerung

LED EERIE AT




Operating instructions

Y. 2

Place on a solid surface and press down on the top of the unit to cycle through modes.

R
Mode d’emploi

Vg

Posez sur une surface solide et appuyez au sommet de |'unité pour naviguer a travers les modes.

MODE ACTION MODE ACTION

100% brightness From Off, press once Luninosité100% Quand I'appareil est éteint, appuyez une fois

75% brightness From Off, press twice quickly Luninosité75% Quand I'appareil est éteint, appuyez deux fois rapidement
50% brightness From Off, press three times quickly Luninosité 50% Quand I'appareil est éteint, appuyez tros fois rapidement
Color transition mode From Off, press four times quickly Mode transition des couleurs Quand I'appareil est éteint, appuyez quatre fois rapidement
off From On, press once off Quand I'appareil et allumé, appuyez une fois

Connect to a powered USB port using the USB charging cable.
LED indicator: RED = charging, GREEN = fully charged (3 hours = 100%).

Connectez a un port USB alimenté a I'aide du cable de recharge USB.
Indicateur LED: ROUGE = charge, VERT = complétement chargé (3 heures = 100%).
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Coloque sobre una superficie sdlida y presione la parte superior de la unidad ir cambiando de modos. Auf einer festen Oberflache platzieren und von oben auf das Produkt driicken, um die Modi durchzugehen.
MODO ACCION MODUS AKTION
Brilloal 100% Con el dispoitivo apagado, presione una vez 100% Helligkeit Von Aus einmal dricken
Brilloal 75% I dispoditivo apagado, presione dos veces rapidaments 75 % Helligkeit Von Aus schnell zweimal driicken
Brillo al 50% Con el dispodi do, presione tres a 50 % Helligkeit Von Aus schell dreimal driicken
Modo d icidn de col Con el dispoditit d i apic Farbiibergangsmodus Von Aus schnell viermal driicken
Apagado Con el dispoditivo encendido, presione na vez Aus Von An einmal dricken

Conectar a un puerto USB con alimentacidn, usando el cable de carga USB (2 horas=100%). Mit einem mit Energie versorgten USB-Anschluss mithilfe des USB-Ladekabels verbinden.
Indicador LED: R0JO=cargando, VERDE= completamente cargado (3 horas= 100%). LED-Anzeige: ROT = Ladevorgang, GRUN = Vollstandig geladen (3 Stunden = 100 %).
10 n
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Posizionare su una superficie rigida e premere sulla parte superiore dell'unita per passare da una modalita allaltra. WEBEEGERE - RE~RHNW EAEEBIRIBER -
MODALITA' AZIONE it RIE
Luminosita 100% Da spento, premere una volta 100% K952 MARRAMRE—R
Luminosita 75% Da spento, premere due volte velocemente 75% KRE MR L RIRIREFR R
Luminosita 50% Da spento, premere tre volte velocemente 50% HY5EE MR R IEE =R
Modalita transizione di colore Da spento, premere quattro volte velocemente BB RIRE MR R ERIREN R
gz MITF A RE—R

Spento

Da acceso, premere una volta

Collegare a una porta USB funzionante utilizzando il cavo per la carica.
Indicatore LED: ROSSO = in carica, VERDE = completamente carico (3 ore = 100%).
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Product specifications
Spécifications du produit
Especificaciones del producto
Produktspezifikationen
Specifiche del prodotto
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Power input: DC5V/1A

Battery: 1000mAh

Runtime: 2.5 - 4 hours white light; 5 hours color light
Light output: 100 lumens

Dimensions: 4.8 x3.25 x 3 inches

Weight: 4.8 ounces

Alimentation: DC5V/1A

Batterie:1000mAh

Exécution: lumiere blanche: 2h30 a 4 h; lumiére colorée: Sh
Puissance lumineuse:100 lumens

Dimensions: 12,2x8,3x7,6 cm

Poids: 136
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